SPARE PARTS FOR /
ERSATZTEILE FUR

ARRISUN 120

ARNOLD & RICHTER  GMBH & CO BETRIEBS KG, PULVERMUHLE, D-83071 STEPHANSKIRCHEN
CINE TECHNIK TELEFON: (08036) 3009-3084  FAX: (08036) 3009-3075

ARRI LIGHTING ERNST-AUGUSTIN-STRASSE 12, D-12489 BERLIN
SOLUTIONS GMBH  TELEFON: (030) 678-233-0 FAX: (030) 678-233-99

ARRI (GB) LIMITED 2 HIGHBRIDGE, OXFORD ROAD, UXBRIDGE, MIDDLESEX UBS 1LX
TELEPHONE: (0) 1895-457-000  FAX: (0) 1895-457-001

ARRI INC. 617 ROUTE 303, BLAUVELT, NY 10913-1109
NEW YORK OFFICE TELEPHONE: (845) 353-1400 FAX: (845) 425-1250
ARRI INC. 600 NORTH VICTORY BLVD., BURBANK, CA 91502-1639
BURBANK OFFICE TELEPHONE: (818) 841-7070 FAX: (818) 848-4028

415 HORNER AVENUE, UNIT 11 ETOBICOKE, ONTARIO M8W 4W3
TELEPHONE: (416) 255-3335 FAX: (416) 255-3399

VIALE EDISON, 318 — 20099 SESTO SAN GIOVANNI (M)
TELEPHONE: (02) 26227175 FAX: (02) 242 1692

NOTE: WHEN ORDERING QUOTE PART NUMBER BEMERKUNG: BEI BESTELLUNG IDENT.-NR. ANGEBEN

ARRI CANADA LTD.

ARRI ITALIA S.R.L.
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L4.79075.E L4.77915.E L4.80651.E L4.80654.E
Front casting Holding ring to ser.n0.602 Holding ring back Holding ring front
Frontteil FOR ALL LATER VERSIONS from ser.no.603 from ser.no.603
PLEASE SEND

E-MAIL TO BHORN@ARRI.DE
Haltering bis Ser.Nr.602
FUR ALLE SPATEREN VER-
SIONEN SENDEN SIE BITTE
EINE E-MAIL AN
BHORN@ARRI.DE

Haltering hinten
ab Ser.Nr.603

Haltering vorne
ab Ser.Nr.603
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L4.79077.E

UV-protective glass 5mm,

to ser.no.602 FOR ALL LATER
VERSIONS PLEASE SEND
E-MAIL TO BHORN@ARRI.DE
Sicherheitsglas 5mm, bis
Ser.Nr.602 FUR ALLE
SPATEREN VERSIONEN SEN-
DEN SIE BITTE EINE E-MAIL
AN BHORN@ARRI.DE
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L4.80642.E
UV-protective glass with
coding, from ser.no.603
Sicherheitsglas mit Codierung,
ab Ser.Nr.603

L4.80649.E
Protective glass
from ser.no.603
Sicherheitsglas
ab Ser.Nr.603

L4.80611.E

Holding springs for protective
glasses from ser.no0.603
Haltefedern fur Sicherheits-
glaser ab Ser.Nr.603
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L4.80441.E L4.80440.E L4.79107.E
Top latch (Lampheads to Accessory bracket (1 piece) Rear casting
ser.no. 458 please order addi- (Lampheads to ser.no. 458 plea- Ruickteil

tionally 3 x L4.80440.E to retro-
fit to current version !)
Torsicherung (Bitte bestellen
Sie fiir Scheinwerfer bis Ser.Nr.
458 zusatzlich 3 x L4.80440.E
um auf eine aktuelle Version
umzurlsten !)

se order additionally other two
brackets and L4.80441.E to retro-
fit to current version !)
Halteklaue (1 Stiick)

(Bitte bestellen Sie fir
Scheinwerfer bis Ser.Nr. 458
zusatzlich 2 weiter Klauen und
L4.80441.E um auf eine aktuelle
Version umzuristen !)

L4.77914.E

Wire guard complete to
ser.n0.602 FORALL LATER
VERSIONS PLEASE SEND

E-MAIL TO BHORN@ARRI.DE

Schutzgitter komplett bis
Ser.Nr.602 FUR ALLE
SPATEREN VERSIONEN
SENDEN SIE BITTE EINE E-
MAIL AN BHORN@ARRI.DE

L4.79099.E
Internal baffle
Mantelstromblech

L4.79747.E
Door catch set
Schnapphaken Set

L4.75709.E

Cover
Abdeckblech



Ident No. L5.77890.0

L4.75711.E L4.82129.E L4.82119.E
Extrusion Extrusion top Side extrusion right
Rippenblech Rippenblech oben Rippenblech seitlich rechts

L4.79076.E
Side extrusion left
Rippenblech seitlich links

L4.79139.E
Cover for lamp lock knob
Abdeckung fir
Lampenklemmungsknopf

L4.82135.E L4.79293.E L4.77909.E
Stirrup bracket Base casting front Base casting rear
Bligellager Wannenstirnteil, vorne Wannenstirnteil, hinten

L4.77910.E
Side panel left
Seitenblech links

L4.79079.E
Side panel right
Seitenblech rechts
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L4.79094.E L4.75719.E L4.7917.E L4.82291.E L4.7916.E
Cover for ignitor Bottom panel Lampholder cpl. (repair only Set of 6 pcs. lampholder Lamp carriage (repair only
Abdeckblech flr Ziindgerat Bodenblech according to manufacturing contacts (repair only accor- according to Manufacturing
instruction and with genuine ding to Manufacturing Instruction and with genuine
gages) Instruction and with genuine gages)
Lampenfassung kpl. gages) Fassungstrager (Reparatur
(Reparatur nur nach Set mit 6 St. Lampenklemm- nur nach Fertigungsvorgabe
Fertigungsvorgabe und mit stlicken (Reparatur nur nach und mit original Einstell-
original Einstell-Lehren) Fertigungsvorgabe und mit Lehren)
original Einstell-Lehren)
RS {@S\
L4.79123.E L4.79095.E L4.80122.E L4.82140.E L4.77898.E
Lampholder + lampcarriage Focus spindle 10 pcs. guid roll / focus Guide rail Safety switch activator
(repair only according to Fokusspindel 10 St. Fihrungsrollen / Fokus  Leitspindel to ser.no.602
Manufacturing Instruction Drahtausldser bis Ser.Nr.602
and with genuine gages)
Lampenfassung und
Fassungstrager (Reparatur
nur nach Fertigungsvorgabe
und mit original Einstell-
Lehren)
i/ -
L4.80658.E L4.79582.E L4.76879.E L4.79074.E L4.72826.E
Safety switch activator Focus knob compl. Lamp lock knob compl. Reflector On/Off switch
from ser.no.603 Fokusknopf kpl. Lampenklemmungsknopf kpl.  Reflektor Wippschalter
Drahtausléser ab Ser.Nr.602
Design and specifications subject to change without notice. Technische Anderungen vorbehalten. ARRISUN 120
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L4.77682.E L4.72587.E L4.79105.E L4.79583.E L4.77678.E
Safety switch complete 4 pcs. safety switch Ignitor Spark gap Hour counter elec.
Endschalter komplett 4 St. Sicherheitsschalter Zundgerat Funkenstrecke Betriebsstundenzahler elek.
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L4.79119.E L4.79104.E L4.72414.E L4.72773.E L4.77916.E
Connecting wire H.T. cables compl. Stirrup Spigot with base plate Stirrup mounting set

Verbindungslitzen

Lampenkabel kpl.

Rohrgabel vormontiert

Zapfen mit Grundplatte

Bugelbefestigungs-Set

L4.79073.E
Friction disc
Friktionsscheibe

L4.79555.E
Base skid
Kufe

L4.79115.E
Mains cable
Scheinwerferkabel

L4.77942.E
Screw-type conduit fitting
Kabelverschraubung

L4.73455.E
Compensating resistance
for electronic hour counter
Vorwiderstand kpl. fur elektr.
Betriebsstundenzahler

L4.71996.E
Clip (VEAM)
Klammer (VEAM)

L4.71067.E

Veam connector (Male)
Veam Stecker (Stiftkontakt)

L4.71068.E

Veam connector (Female)
Veam Stecker
(Buchsenkontakt)

L4.79577.E

Cover and holder for
safety switch activator
Schutzprofil und Lager
fur Drahtausloser

L4.77923.E

Spot lens 10° (flat structure)
“blue” 500mm

Spotlinse 10° (flache Struktur)
“blau” 500mm

L4.77926.E

N-flood lens 10x20° (small
rectangle) “black” 500mm
N-Floodlinse 10x20° (kleines
Rechteck) "schwarz” 500mm

L4.77924.E

Flood lens 20x45° (large rec-
tangle) “green” 500mm
Floodlinse 20x45° (groRes
Rechteck) "grin” 500mm

L4.77925.E

S-flood lens clear 50° (honey-
comb clear) “red” 500mm
S-Floodlinse klar 50°
(Bienenwabe) “rot” 500mm

Design and specifications subject to change without notice. Technische Anderungen vorbehalten.

L4.77925SE

S-flood lens frosted 50°
(honey-comb) “silver” 500mm
S-Floodlinse gefrostet 50°
(Bienenwabe) “silber” 500mm

L4.79121.E

Drop-in lensring without
handle

Drop-in Linsenring ohne Griff

ARRISUN 120
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L4.77949BE L4.77949.E L4.77949GE L4.77949RE L4.77949SE
Handle “blue” for drop-in Handle “black” for drop-in Handle “green” for drop-in Handle “red” for drop-in lens-  Handle “silver” for drop-in
lensring lensring lensring ring lensring
Griff “blau” fiir drop-in Griff “schwarz” fur drop-in Griff “griin” fur drop-in Griff “rot” fir drop-in Griff “silber” fur drop-in
Linsenring Linsenring Linsenring Linsenring Linsenring
L4.70194.E L4.70186.E
Paint blue similar RAL 5015 Paint thinner
Lack blau &hnlich RAL 5015 Farb-Verdlnnung

Design and specifications subject to change without notice. Technische Anderungen vorbehalten. ARRISUN 120



